
A1.27.1 Welche Form passt zu meinem Gesicht? 
Który kształt pasuje do mojej twarzy?
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/gesichtsformen  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=SlkHLN6_TxY&start=174&end=233

Oval (Owalny)

Identisch (Identyczny)

Quadratisch (Kwadratowy)

Quadrat (Kwadrat)

Kantig (Kanciasty)

Rund (Okrągły)

Kreis (Koło)

Dreieckig (Trójkątny)

1. Welche Gesichtsform wird am Anfang als Beispiel gezeigt?

a. Ein kantiges, quadratisches Gesicht b. Ein rundes Gesicht 

c. Ein dreieckiges Gesicht d. Ein ovales Gesicht 
2. Was beschreibt ein quadratisches Gesicht im Text?

a. Das Kinn ist sehr spitz. b. Die Stirnlinie ist gleich lang wie die Kieferlinie. 

c. Die Wangenknochen sind länger als die Stirn. d. Die Stirn ist rund wie ein Kreis. 
3. Wodurch wirkt ein Gesicht rund laut Text?

a. Die Linie von Stirn bis Kinn ist so lang wie die
Linie zwischen den Wangenknochen. 

b. Die Kieferlinie ist länger als die Stirnlinie. 

c. Das Gesicht ist lang und schmal wie ein
Dreieck. 

d. Die Stirn ist viel länger als die Kinnlinie. 

4. Welche Gesichtsform nennt der Text als Ideal für Männer?

a. Ein sehr kantiges, quadratisches Gesicht b. Ein schmales, ovales Gesicht 

c. Ein sehr rundes Gesicht d. Ein spitzes, dreieckiges Gesicht 
1-d 2-b 3-a 4-a

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Formen und Brillen
Kształty i okulary

Thomas: Glaubst du, eine eckige Brille würde mir stehen? (Myślisz, że pasowałyby mi kanciaste okulary?)

Irene: Nein. Du hast eher ein eckiges Gesicht. Eine runde
Brille macht mehr Sinn. 

(Nie. Masz raczej kanciastą twarz. Okrągłe
oprawki będą lepsze.)

Thomas: Wenn du meinst. Dann probiere ich mal diese hier
an. 

(Jeśli tak mówisz. To przymierzę te tutaj.)

Irene: Und? Wie fühlt sie sich an? (I? Jak się w nich czujesz?)

Thomas: Sie ist ziemlich schwer. Und optisch finde ich sie
auch nicht schön. 

(Są dość ciężkie. Poza tym wizualnie też mi się
nie podobają.)
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Irene: Du hast recht. Vielleicht passt rund doch nicht.
Probier mal diese ovale Brille an! 

(Masz rację. Może okrągłe jednak nie pasują.
Przymierz te owalne okulary!)

Thomas: Na gut. Die steht mir, finde ich, sehr gut. Aber sie ist
ein bisschen zu eng an der Nase. 

(Dobrze. Uważam, że te bardzo mi pasują. Ale
są trochę za ciasne przy nosie.)

Irene: Ich kann mal fragen, ob es eine gibt, die etwas
weiter ist. 

(Mogę zapytać, czy jest taka, która jest trochę
szersza.)

Thomas: Sie sollte weiter sein, aber auch etwas leichter.
Diese ist auch sehr schwer. 

(Powinna być szersza, ale też nieco lżejsza. Ta
też jest bardzo ciężka.)

Irene: Ich frage mal den Optiker. (Zapytam optyka.)

1. Wo sind Thomas und Irene?

a. Im Restaurant b. Im Museum

c. Beim Optiker d. Im Möbelhaus
2. Welche Form hat die erste Brille, über die sie sprechen?

a. Sie ist dreieckig. b. Sie ist eckig.

c. Sie ist wie ein Rechteck und ein Kreis. d. Sie ist rund.
1-c 2-b
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